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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 691/2010,
29. juuli 2010,

millega kehtestatakse aeronavigatsiooniteenuste ja vorgufunktsioo-

nide

tulemuslikkuse kava ning muudetakse miirust (EU)

nr 2096/2005, milles sitestatakse aeronavigatsiooniteenuste osuta-

mise iihised nouded

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mirtsi 2004. aasta
madrust (EU) nr 549/2004, millega sétestatakse raamistik ithtse Euroopa
taeva loomiseks (raammaéérus), (1) eriti selle artiklit 11,

ning arvestades jargmist:

M

(2

3)

“)

©)

(6)

Misrusega (EU) nr 549/2004 nihakse ette, et rakenduseeskirja-
dega kehtestatakse aeronavigatsiooniteenuste ja vorgufunktsioo-
nide tulemuslikkuse kava.

Tulemuslikkuse kava peaks aitama kaasa lennutranspordisiisteemi
jatkusuutlikule arengule, parandades aeronavigatsiooniteenuste
ildist tohusust tulemuslikkuse pohivaldkondades, nagu ohutus,
keskkond, libilaskevdime ja kulutShusus, kooskolas lennuliikluse
korraldamise iildkava tulemuslikkuse raamistikus kindlaksmié-
ratud valdkondadega, arvestades koigi nende puhul esmatihtsaid
ohutuseesmirke.

Tulemuslikkuse kava peaks pakkuma tulemuslikkuse pohivald-
kondades niitajaid ja siduvaid eesmérke, mille abil saavutatakse
ja sdilitatakse tiielikult noutavad ohutustasemed, vdimaldades
samas seada tulemuseesmérke teistes tulemuslikkuse pohivald-
kondades.

Tulemuslikkuse kava tuleks luua ja seda tuleks hallata, pidades
pikaajaliselt silmas korgeid iihiskondlikke eesmirke.

Tulemuslikkuse kava peaks késitlema aeronavigatsiooniteenuseid
nn véravast vdravani ldhenemisviisi silmas pidades ning lennu-
jaamu, eesmirgiga parandada vorgu iildist tulemuslikkust.

Tulemuslikkuse kava koostamisel ja jélgimisel tuleks noueteko-
haselt arvesse votta vastastikust soltuvust riigi ja funktsionaalsete
ohuruumiosade tasandil ning vdrgu tasandil, kuid samuti vastas-
tikust soltuvust tulemuseesmérkide vahel, arvestades koigi nende
puhul esmatéhtsaid ohutuseesmaérke.

() ELT L 96, 31.3.2004, 1k 1.
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(12)

(13)

(14
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Tulemuslikkuse kava peaks sisaldama liitkmesriikides vdrdluspe-
rioodiks voetud kohustust saavutada iihtse Euroopa taeva
eesmérgid ja tasakaal koigi Ohuruumi kasutajate vajaduste ja
aeronavigatsiooniteenuste osutajate pakutavate teenuste vahel.

Riiklikel jérelevalveasutustel on pdhiroll tulemuslikkuse kava
rakendamisel. Liikmesriigid peaksid seetOttu tagama, et jareleval-
veasutustel oleks vdimalik tohusalt neid lisakohustusi tdita.

Tulemuslikkuse kavad peaksid kirjeldama selliseid meetmeid
nagu stimuleerimiskavad, mille eesmérk on suunata sidusriihmade
tegevust tulemuslikkuse parandamise poole riigi, funktsionaalsete
ohuruumiosade ja Euroopa tasandil.

Sobivate mehhanismide loomine ettendgematuteks olukordadeks
peaks vdimaldama rakendada asjakohaseid meetmeid, et sdilitada
nii ohutusnduded kui ka teenuse osutamise jarjepidevus olukor-
dades, mis olid tulemuslikkuse kavade vastuvotmise ajal etteni-
gematud, mis on iiletamatud ja ei allu ei litkkmesriikide ega ka
tulemuseesmirkidega seotud tiksuste kontrollile.

Tohus sidusriihmadega konsulteerimine peaks toimuma riigi
ja/voi funktsionaalsete Shuruumiosade tasandil ning ka Euroopa
Liidu tasandil.

Tulemuseesmaérkide saavutamisel on darmiselt oluline votta ndue-
tekohaselt arvesse sdjalise missiooni tShusust, tsiviil-sdjalist koos-
t66d ja koordineerimist.

Tulemuslikkuse kava ei tohiks piirata mairuse (EU) nr 549/2004
artikli 13 kohaldamist, mille eesmirk on Kkaitsta esmatihtsaid
julgeoleku- voi kaitsepoliitikahuvisid.

Tulemuslikkuse pohinditajad tuleks valida nii, et need oleksid
konkreetsed ja mooddetavad ning vdimaldaksid vastutuse jaota-
mist, et saavutada tulemuseesmirgid. Nendega seotud sihid
peaksid olema saavutatavad, realistlikud ja Oigeaegsed ning
silmas tuleks pidada aeronavigatsiooniteenuste jétkusuutliku tule-
muslikkuse tohusat juhtimist.

Siduvate tulemuseesmirkide rakendamine, mida toetavad stii-
mulid, mis vdivad olla rahalised, nduab asjakohast seost komis-
joni 6. detsembri 2006. aasta miirusega (EU) nr 1794/2006,
milles sétestatakse aeronavigatsiooniteenuste ithine maksustamis-
kava (1).

(") ELT L 341, 7.12.2006, 1k 3.
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(16)  Tulemuslikkuse pohinditajate ja tulemuseesmérkide koostamine ja
rakendamine peavad olema kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 20. veebruari 2008. aasta miiruses (EU) nr 216/2008
(mis késitleb tsiviillennunduse valdkonna tihiseeskirju ja millega
luuakse Euroopa Lennundusohutusamet ning tunnistatakse kehte-
tuks ndukogu direktiiv 91/670/EMU, miirus (EU) nr 1592/2002
ning direktiiv 2004/36/EU) (') sitestatud ohutuseesmirkide ja
-standarditega, konealuse médruse rakenduseeskirjadega ning
Euroopa Liidus kdnealuste eesmérkide saavutamiseks ja sdilitami-
seks voetud meetmetega.

(17)  Vordlusperioodide ajal tuleks tulemuslikkust tdhusalt jilgida selle
tagamiseks, et tulemuslikkuse suurenemine voimaldaks saavutada
konealused eesmirgid, ning vajaduse korral vdtta asjakohaseid
meetmeid.

(18)  Komisjon peaks kogu Euroopa Liitu holmavate esimese vordlus-
perioodi tulemuseesmairkide vastuvotmisel arvestama nduetekoha-
selt aeronavigatsiooniteenuste osutajate tegeliku rahalise olukor-
raga, mis eelkoige tuleneb kulude piiramise meetmetest, mida on
juba voetud eelkdige alates 2009. aastast, ning vdimalikest vara-
sematest aastatest iile kantavatest marsruudi navigatsioonitasude
iile- voi puudujddkidest. Nouetekohaselt tuleks arvesse votta ka
olemasolevate funktsionaalsete Ohuruumiosade puhul tehtud
edusamme.

(19) Miiruse (EU) 549/2004 artikli 11 1dike 1 kohaselt tuleks kdne-
alust médrust sobiva muutmise kaudu kohaldada Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 551/2004 (3) artiklis 6
osutatud lennuliikluse juhtimisvorgu funktsioonide suhtes.

(20) Kdéesolevas madruses sitestatud meetmed on kooskdlas iihtse
taeva komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Sisu ja reguleerimisala

1.  Kiesoleva maidrusega kehtestatakse vajalikud meetmed, et paran-
dada {iildist aeronavigatsiooniteenuste ja vorgufunktsioonide tulemuslik-
kust iildises lennuliikluses Rahvusvahelise Tsiviillennundusorganisat-
siooni (ICAO) Euroopa ja Aafrika piirkonnas, kus liikmesriigid vastu-
tavad aeronavigatsiooniteenuste osutamise eest, et rahuldada koikide
ohuruumi kasutajate ndudmised.

(') ELT L 79, 19.3.2008, Tk 1.
() ELT L 96, 31.3.2004, 1k 20.
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2. Eesmirkide seadmisel kohaldatakse kdesolevat médrust nende
aeronavigatsiooniteenuste suhtes, mida osutavad vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 550/2004 (1) artiklile 8 nime-
tatud lennuteenuseosutajad ning meteoroloogiateenuste osutajad juhul,
kui nad on nimetatud kdnealuse médruse artikli 9 10ike 1 kohaselt.

3. Liikmesriigid vdivad otsustada, et kdesolevat méairust ei kohaldata
terminalis osutatavate aeronavigatsiooniteenuste suhtes lennuvéljadel,
mille é&rilise Shutranspordi veomaht on alla 50 000 reisi aastas. Nad
teatavad sellest komisjonile. Kui litkmesriigi iikski lennujaam ei kiitindi
drilise dhutranspordi veomahu kiinniseni, milleks on 50 000 reisi aastas,
kohaldatakse tulemuseesmirke vdhemalt kdige suurema érilise trans-
pordi veomahuga lennujaama suhtes.

4. Kui litkmesriik leiab, et osa tema terminalis osutatavatest aerona-
vigatsiooniteenustest voi kdik konealused teenused vastavad turutingi-
mustele, hindab ta vastavalt madruse (EU) nr 1794/2006 artikli 1 15ikes 6
sétestatud korrale ja riikliku jérelevalveasutuse abiga koige hiljemalt 12
kuud enne iga vordlusperioodi algust, kas konealuse miéruse I lisas
esitatud tingimused on tdidetud. Kui liitkmesriik leiab, et need tingi-
mused on vaatamata osutatud drilise lennutranspordi veomahule
tdidetud, voib ta otsustada mitte médrata selle madruse raames kindlaid
kulusid ega mitte kehtestada siduvaid kulutdhususeesmérke nende
teenuste suhtes.

5. Miiruse (EU) nr 549/2004 artikli 11 18ike 6 punkti ¢ alapunkti ii
ning médruse (EU) nr 550/2004 artikli 15 1dike 2 punktide a ja b
kohaselt, ilma et see piiraks kdesoleva mairuse artikli 4 1dike 2 kohal-
damist, tuleks kulutdhususeesmérgid seada koigile dhuruumi kasutajatelt
voetavatele kindlaksmédratud tasudele.

6.  Liikmesriigid vdivad kohaldada kdesolevat médirust ka jargmiselt:

a) teiste ICAO piirkondade piires nende vastutusel olevas Shuruumis
tingimusel, et nad teavitavad sellest komisjoni ja teisi liikkmesriike,
ilma et see piiraks 1944. aasta Chicago rahvusvahelise tsiviillennun-
duse konventsioonist (Chicago konventsioonist) tulenevaid digusi ja
kohustusi;

b) aeronavigatsiooniteenuste osutajate suhtes, kes on saanud kooskdlas
médruse (EU) nr 550/2004 artikli 7 15ikega 5 loa osutada aeronavi-
gatsiooniteenuseid ilma sertifikaadita.

() ELT L 96, 31.3.2004, 1k 10.
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7.  Olenemata Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis
2003/42/EU (1) teabe kaitse kohta sitestatust ning konealuse direktiivi
komisjoni rakendusmiirustest (EU) nr 1321/2007 ) ja (EU)
nr 1330/2007, (°) kohaldatakse V peatiikis teabe esitamise kohta kind-
laksmédratud ndudeid IV lisas sétestatud tingimustel siseriiklikele
asutuste, aeronavigatsiooniteenuste osutajate, lennujaama kiitajate ja
koordinaatorite ning lennuettevotjate suhtes.

Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas miiruses kasutatakse midruse (EU) nr 549/2004 artikli 2
moisteid.

Lisaks kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,lennuvélja kiitaja” — lennuvélja (varem: lennujaam) juhtorgan vasta-
valt ndukogu 18. jaanuari 1993. aasta miirusele (EMU) nr 95/93
ithenduse lennujaamades teenindusaegade jaotamise iihiste eeskirjade
kohta (%);

b) ,,andmed” — aeronavigatsiooniteenuste tulemuslikkusega seotud
kvalitatiivne, kvantitatiivne ja muul moel asjakohane komisjoni
poolt vdi komisjoni nimel tulemuslikkuse kava rakendamise
eesmérgil kogutud ja siistemaatiliselt t6ddeldud teave;

¢) ,tulemusnditajad” — néitajad, mida kasutatakse tulemuslikkuse jilgi-
mise, vordleva hindamise ja ldbivaatamise eesmargil;

d) ,,votmetdhtsusega tulemuslikkuse pohinditajad” — tulemusnitajad,
mida kasutatakse tulemuseesmérkide seadmisel;

e) ,drilise Shutranspordi veomaht” — tulemuslikkuse kava vastuvotmi-
sele eelnenud kolmel aastal tasu vOi rendi eest toimunud reisijate-,
kauba- voi postiveoga seotud startide ja maandumiste keskmine arv,
olenemata suurimast stardimassist voi kasutatud istekohtadest

f) ,siduv eesmirk” — liitkmesriikide poolt riigi voi funktsionaalse
Ohuruumiosa tulemuslikkuse kava osana vastu voetud tulemusees-
mirk, mis on seotud soodustusi, motivatsiooni pérssivaid ja/voi
korrigeerivate meetmete kavasid pakkuva stimuleerimiskavaga;

g) ,lennuettevotja” — litkmesriigi poolt liidu digusega kooskodlas vilja
antud kehtiva tegevusloaga Shuveoettevotja;

h) ,,0huruumi kasutajate esindaja” — lihe vOi mitme aeronavigatsiooni-
teenuste kasutajate kategooria huve esindav juriidiline isik voi {iksus;

(') ELT L 167, 4.7.2003, 1k 23.
() ELT L 294, 13.11.2007, Ik 3.
() ELT L 295, 14.11.2007, Tk 7.
(*) EUT L 14, 22.1.1993, Ik 1.
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i) ,kindlaksmisratud kulud” — misruse (EU) nr 550/2004 artikli 15
16ike 2 punktis a ja b médratletud kulud,;

Jj) .siseriiklikud asutused” — riigi voi funktsionaalsete Shuruumiosade
tasandi reguleerivad asutused, mille kulud seoses aeronavigatsiooni-
teenuste osutamisega kaetakse Shuruumi kasutajate maksete kaudu
vastavalt madruse (EU) nr 1794/2006 artikli 5 1ikele 2;

k) ,,0iglane kultuur” — tegutsemine nii, et ei otseseid teenuseosutajaid
ega ka teisi ettevotjaid ei karistata nende tegevuse, tegemata jatmise
vOi otsuste pdrast, mis vastavad nende kogemusele ja koolitusele,
talumata samas rasket hooletust, tahtlikke rikkumisi ja hévitavaid
tegusid;

1) ,lennuvilja koordinaator” — miruse (EMU) nr 95/93 kohaldamisega
loodud tegevus koordineerivatel lennuviljadel;

m) ,,tulemuslikkuse jdlgimine” — pidev andmete kogumise ja analiilisi-
mise protsess, et modta siisteemi tegelikku tulemit vorreldes eelnevalt
kindlaks médratud eesmérkidega.

Artikkel 3

Tulemuslikkuse hindamise asutus

1. Kui komisjon otsustab médrata tulemuslikkuse hindamise asutuse,
et aidata kaasa tulemuslikkuse kava rakendamisele, tuleks see méirata
kindlaks ajavahemikuks, mis oleks kooskolas vordlusperioodidega.

2. Tulemuslikkuse hindamise asutus peaks olema piisavalt padev ja
erapooletu, et tdita iseseisvalt talle komisjoni médratud {ilesandeid
eelkdige kohaldatavates tulemuslikkuse pdhivaldkondades.

3. Tulemuslikkuse hindamise asutus abistab komisjoni tulemuslik-
kuse kava rakendamisel eelkdige jargmistes iilesannetes:

a) tulemuslikkusega seotud andmete kogumine, analiiiisimine, kontrol-
limine ja levitamine;

b) uute tulemuslikkuse pohivaldkondade kindlaksméddramine voi vastu-
vOtmine kooskdlas seonduvate tulemuslikkuse pdohinditajatega ja
artikli 8 1dike 1 kohases lennuliikluse korraldamise iildkava tule-
muslikkuse raamistikus kindlaksméddratud valdkondadega;

c¢) asjakohaste tulemuslikkuse pohinditajate kindlaksmddramine teiseks
vordlusperioodiks ja sellele jargnevateks vordlusperioodideks, et
koik tulemuslikkuse pdhivaldkonnad holmaksid vorgufunktsioonide
ja aeronavigatsiooniteenuste tulemuslikkust nii marsruudil osutatud
teenuste kui ka terminaliteenuste osas;

d) kogu Euroopa Liitu hdlmavate tulemuseesmirkide kindlaksmééra-
mine vO0i muutmine;
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e) artikli 9 16ikes 3 osutatud hdiremehhanismide aktiveerimise tasemete
kehtestamine;

f) vastu voetud tulemuslikkuse kavade, sealhulgas ka tulemuseesmér-
kide kooskola hindamine kogu Euroopa Liitu holmavate eesmérki-
dega;

g) vajaduse korral vastavalt artikli 18 1dike 3 kohaselt vastu voetud
héiretasemete kooskdla hindamine kogu Euroopa Liitu hdlmavate
artikli 9 16ikes 3 osutatud hédiretasemetega;

h) vajaduse korral asjaomaste litkmesriikide muudetud tulemuseesmaér-
kide vOi nende voetud asjakohaste parandusmeetmete hindamine;

1) aeronavigatsiooniteenuste tulemuslikkuse jdlgimine, vordlev hinda-
mine ja ldbivaatamine riigi voi funktsionaalsete dhuruumiosade ja
Euroopa Liidu tasandil;

j) vorgufunktsioonide tulemuslikkuse jélgimine, vordlev hindamine ja
ldbivaatamine;

k) lennuliikluse korraldamise vorgu ildise tulemuslikkuse pidev jilgi-
mine, sealhulgas iga-aastaste aruannete koostamine iihtse taeva
komiteele;

1) tulemuseesmérkide saavutamise hindamine iga vordlusperioodi
16pus eesmirgiga valmistada ette jirgmine periood,;

m) vorgustiku haldusasutuse tulemuslikkuse kava hindamine, milles
muu hulgas kisitletakse konealuse kava vastavust kogu Euroopa
Liitu holmavatele tulemuseesmarkidele.

4.  Komisjoni taotlusel annab tulemuslikkuse hindamise asutus tule-
muslikkusega seotud kiisimustes ad hoc teavet vdi esitab aruanded.

5. Tulemuslikkuse hindamise asutus vdib kava parandamiseks komis-
joni teavitada ja esitada talle soovitusi.

6.  Suhetes riiklike jérelevalveasutustega:

a) selleks et tdita lennuliikluse korraldamise vorgu iildise tulemuslik-
kuse pideva jélgimise iilesannet, kiisib tulemuslikkuse hindamise
asutus riiklikelt jarelevalveasutustelt riigi vOi funktsionaalsete
ohuruumiosade tulemuslikkuse kavadega seotud teavet;

b) tulemuslikkuse hindamise asutus abistab riiklikke jérelevalveasutusi
nende taotlusel, esitades neile riigi voi funktsionaalse dhuruumiosa
tulemuslikkuse kiisimustes soltumatuid seisukohti, nditeks faktilisi
vordlusi aeronavigatsiooniteenuste selliste osutajate vahel, kes tegut-
sevad sarnases keskkonnas (vordlusuuringud), analiiise muutuste
kohta tulemuslikkuses viie eelneva aasta jooksul vdi tulevikku
suunatud prognooside analiiiise;
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c¢) riiklikud jérelevalveasutused vodivad taotleda tulemuslikkuse hinda-
mise asutuse abi soovituslike vairtuste vahemike kindlaksméidramisel
riigi voi funktsionaalse dhuruumiosa eesmérkide seadmiseks, vottes
arvesse Euroopa perspektiivi. Need védidrtused peavad olema kéttesaa-
davad riiklikele jérelevalveasutustele, aeronavigatsiooniteenuste
osutajatele, lennuvélja kiitajatele ja dhuruumi kasutajatele.

7. Tulemuslikkuse hindamise asutus teeb vastavalt vajadusele koos-
t66d Euroopa Lennundusohutusametiga 16ikes 3 osutatud ohutusalastes
iilesannetes, et tagada kooskodla miiruse (EU) nr 216/2008 kohaselt
loodud ja rakendatud eesmérkide ja nduetega.

8.  Selleks et tdita lennuliikluse korraldamise vorgu pideva jélgimise
iilesannet, tootab tulemuslikkuse hindamise asutus koos aeronavigatsioo-
niteenuste osutajate, lennuvéljade kiitajate ja koordinaatorite ning
lennuettevotjatega vilja asjakohase tddkorra.

Artikkel 4

Riiklikud jirelevalveasutused

1. Riiklikud jérelevalveasutused vastutavad riigi vOi funktsionaalsete
ohuruumiosade tasandil tulemuslikkuse kavade viljatootamise, tulemus-
likkuse jérelevalve, tulemuslikkuse kavade ja tulemuseesmairkide jélgi-
mise eest. Nende iilesannete tditmisel peavad nad tegutsema erapoole-
tult, iseseisvalt ja ldbipaistvalt.

2. Liikmesriigid tagavad, et riiklikel jarelevalveasutustel oleks olemas
vajalikud vahendid ja suutlikkus voi ligipdds vajalikele vahenditele ja
suutlikkusele kdigis tulemuslikkuse pohivaldkondades, et teostada kédes-
oleva médrusega ettendhtud iilesandeid, ning et neil oleks uurimisvoli-
tused vai ligipdds nendele, et teostada artiklis 19 osutatud iilesandeid.

3. Kui litkmesriigil on rohkem kui iiks riiklik jirelevalveasutus,
teavitab ta komisjoni, milline riiklik jarelevalveasutus vastutab kdesole-
va mdéruse rakendamisega seotud siseriikliku koordineerimise ja komis-
joniga suhtlemise eest.

Artikkel 5
Funktsionaalsed dhuruumiosad
1. Liikmesriigid soodustavad tihedat koost6dd oma riiklike jéreleval-

veasutuste vahel, et luua tulemuslikkuse kava funktsionaalsete dhuruu-
miosade tasandil.
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2. Kui liikmesriigid otsustavad votta funktsionaalsete Shuruumiosade
tasandil vastu tulemuslikkuse kava:

a) tagavad nad, et tulemuslikkuse kava vastab II lisas esitatud vormile;

b) teavitavad nad komisjoni sellest, milline riiklik jdrelevalveasutus
vastutab funktsionaalse dhuruumiosa sisese koordineerimise ja suht-
lemise eest komisjoniga seoses tulemuslikkuse kava rakendamisega;

¢) votavad nad asjakohaseid meetmeid selle tagamiseks, et:
i) iga tulemusnditajaga seoses on seatud konkreetne eesmairk;

i) vordlusperioodi jooksul médrataks kindlaks, kui eesmérgid ei ole
tdidetud, masruse (EU) nr 549/2004 artikli 11 15ikes 3 osutatud
meetmed ja kohaldataks neid. Selleks kasutatakse iga-aastaseid
tulemuslikkuse kava véartuseid;

iii) eesmirkide tditmise vOi mitte tditmise tagajérjed oleksid funkt-
sionaalse Ohuruumiosa piires sobivalt jaotatud;

d) vastutavad nad iihiselt funktsionaalsele Shuruumiosale seatud tule-
museesméarkide saavutamise eest;

e) juhul, kui iihtki iihist maksustamispiirkonda ei ole miiruse (EU)
nr 1794/2006 artikli 4 tdhenduses kehtestatud, liidavad nad siseriik-
likud kulutdhususeesmirgid ja edastavad teavitamise eesmaérgil iileiil-
dise arvu, mis nditab funktsionaalsete Shuruumiosade tasandil kulu-
tohususega seoses tehtud joupingutusi.

3. Kui funktsionaalse Shuruumiosa liikmesriigid ei vita vastu tule-
muslikkuse kava koos funktsionaalse Ohuruumiosa tasandi eesmaérki-
dega, teatavad nad komisjonile liidetud tulemuseesmaérgid, juhtides téhe-
lepanu kooskolale kogu Euroopa Liitu hdlmavate tulemuseesmirkidega
funktsionaalsete Shuruumiosade tasandil.

Artikkel 5a

Vorgustiku haldusasutus

1. Maiidruse (EL) nr 677/2011 (') artikliga 3 asutatud vorgustiku
haldusasutus teostab jérgmisi tulemuslikkuse kavaga seotud {ilesandeid:

a) toetab komisjoni, esitades asjakohaseid andmeid kogu Euroopa Liitu
hdlmavate tulemuseesmérkide koostamiseks enne vordlusperioodi
ning nende jélgimiseks vdrdlusperioodi jooksul. Eelkdige juhib
vorgustiku haldusasutus komisjoni tdhelepanu tegevuse tulemuslik-
kuse vdimalikule suurele ja piisivale langusele;

b) tagab komisjonile kooskodlas artikli 20 1dikega 5 juurdepdidsu koiki-
dele 1V lisas loetletud andmetele;

() ELT L 185, 15.7.2011, 1k 1



2010R0691 — ET — 07.11.2011 — 002.001 — 11

c¢) aitab litkmesriikidel ja aeronavigatsiooniteenuste osutajatel saavutada
vordlusperioodi jooksul oma tulemuseesmargid;

d) sOnastab tulemuslikkuse kava, mis voetakse vastu vorgustiku stratee-
gilise kava osana enne iga vordlusperioodi. Konealune tulemuslik-
kuse kava on avalik ning sisaldab:

i) keskkonnaalase tulemuslikkuse eesmirki, mis on kooskdlas
terveks vordlusperioodiks kehtestatud kogu Euroopa Liitu
hdlmavate tulemuseesmérkidega ning mille kontrollimisel kasu-
tatakse iga-aastaseid véartusi;

i1) muid tulemuslikkuse pdhivaldkondade tulemuseesmirke, mis on
kooskolas terveks vordlusperioodiks kehtestatud kogu Euroopa
Liitu holmavate tulemuseesmérkidega ning mille kontrollimisel
kasutatakse iga-aastaseid vaértusi;

iii) eesmérkide tditmiseks koostatud tegevuskavade kirjeldust ja

iv) vajaduse vOi komisjoni vastava otsuse korral tdiendavaid tule-
muslikkuse pohinditajaid ja eesmairke.

Artikkel 6

Tegevuse koordineerimine Euroopa Lennundusohutusametiga
(EASA)

Méiéiruse“(EU) nr 549/2004 artikli 13a kohaldamisel ja kooskdlas méaru-
sega (EU) nr 216/2008 koordineerib komisjon vajaduse korral oma
tegevust EASAga jiargmistes valdkondades:

a) tulemuslikkuse kavaga seotud ohutusaspektid, sealhulgas ohutusa-
laste tulemuslikkuse pohinditajate ja kogu Euroopa Liitu hdlmavate
ohutusalaste tulemuseesmérkide kindlaksméddramine, muutmine ja
rakendamine ning pérast hdiremehhanismi aktiveerimist ettepanekute
tegemine asjakohaste meetmete votmiseks;

b) kooskola ohutusalaste tulemuslikkuse pohinditajate ja eesmirkidega
ning Euroopa lennundusohutuse programmi rakendamine, mis
voidakse Euroopa Liidus vastu votta.

Artikkel 7
Vordlusperioodi pikkus

1.  Esimene tulemuslikkuse kava vordlusperiood holmab kalendriaas-
taid 2012-2014 (kaas arvatud). Jargmiste vordlusperioodide pikkuseks
on viis kalendriaastat, kui kdesoleva médruse muutmise kaudu ei otsus-
tata teisiti.
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2. Sama vordlusperioodi kohaldatakse kogu Euroopa Liitu hdlmavate
tulemuseesmarkide ning riigi voi funktsionaalsete dhuruumiosade tule-
muslikkuse kavade ja tulemuseesmérkide suhtes.

Artikkel 8

Tulemuslikkuse pdohivaldkonnad ja pohiniitajad

1. Eesmirkide seadmisel teeb komisjon miiruse (EU) nr 549/2004
artikli 5 10ikes 3 sétestatud korras otsuse teiste tulemuslikkuse podhivald-
kondade voimaliku lisamise ja kohandamise kohta vastavalt konealuse
madruse artikli 11 16ike 4 punktile b.

2. Eesmirkide seadmisel vastab igale tulemuslikkuse pdhivaldkon-
nale tiks voi piiratud arv tulemuslikkuse pohinditajaid. Aeronavigatsioo-
niteenuste tulemuslikkust hinnatakse iga tulemuslikkuse pdhinditaja
siduvate eesmarkide kaudu.

3. Kogu Euroopa Liitu holmavate eesmirkide seadmisel on iga tule-
muslikkuse pohivaldkonna jaoks valitud tulemuslikkuse pohinditajad
esitatud I lisa 1. jaos.

4. Tulemuslikkuse pohinditajad, mida kasutati riigi vdi funktsionaal-
sete Ohuruumiosade tulemuseesmarkide seadmiseks, on esitatud I lisa 2.
jaos.

5. Tulemuslikkuse pohinditajaid vordlusperioodi jooksul ei muudeta.
Muudatused vdib vastu votta kdesoleva midruse muutmise kaudu vihe-
malt kuus kuud enne uute kogu Euroopa Liitu hdlmavate tulemusees-
mairkide vastuvotmist.

6.  Lisaks kdesolevas artiklis osutatud tulemuslikkuse podhivaldkonda-
dele ja tulemuslikkuse pdhiniitajatele voivad liikmesriigid riigi voi
funktsionaalsete ohuruumiosade tasandil otsustada, et lisaks I lisa 2.
jaos esitatule kehtestatakse tdiendavad tulemusnditajad ja seonduvad
eesmérgid ning neid kasutatakse nende endi tulemuslikkuse jdlgimiseks
ja/voi osana nende tulemuslikkuse kavadest. Kdnealused lisanditajad ja
-eesmirgid peavad toetama kogu Euroopa Liitu hdlmavate eesmaérkide
ja nendest tulenevalt riigi voi funktsionaalsete Shuruumiosade tasandi
eesmirkide saavutamist. Need vodivad nditeks sisaldada ja kirjeldada
tulemuslikkuse kava tsiviil-sojalist vdi meteoroloogilist mdddet. Kone-
alustele lisanditajatele ja -eesmirkidele voidakse lisada asjakohased
stimuleerimiskavad, mille {ile vdidakse otsustada riigi voi funktsionaal-
sete Shuruumiosade tasandil.
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II PEATUKK
TULEMUSLIKKUSE KAVADE ETTEVALMISTAMINE

Artikkel 9

Kogu Euroopa Liitu holmavad tulemuseesmérgid

1.  Komisjon votab kogu Euroopa Liitu holmavad tulemuseesmérgid
vastu koosk&las madruse (EU) nr 549/2004 artikli 5 1dikes 3 osutatud
menetlusega, vottes arvesse riiklike jérelevalveasutuste asjakohaseid
andmeid ja olles konsulteerinud konealuse médruse artiklis 10 osutatud
sidusrihmadega, vajaduse korral teiste asjaomaste organisatsioonidega
ja Euroopa Lennundusohutusametiga seoses tulemuslikkuse kava ohutu-
saspektidega.

2. Euroopa Komisjon esitab kogu Euroopa Liitu holmavad eesmirgid
hiljemalt viisteist kuud enne vdordlusperioodi algust ja need voetakse
vastu hiljemalt kaksteist kuud enne vdrdlusperioodi algust.

3. Koos kogu Euroopa Liitu holmavate tulemuseesmirkide vastuvot-
misega midrab komisjon iga tulemuslikkuse pShinditajaga seoses kind-
laks héiretasemed, mille iiletamisel vdidakse aktiveerida artiklis 18
osutatud hdiremehhanismid. KulutShususe tulemuslikkuse pdhinditaja
héiretasemed peaksid hdlmama nii liiklusmahu kui ka kulude arengut.

4. Komisjon pdhjendab kd&iki Euroopa Liitu hdlmavaid tulemusees-
mérke, kirjeldades nende eesmirkide seadmisel kasutatud eeldusi ja
pohjendusi, nditeks seda, kuidas kasutati riiklikelt jarelevalveasutustelt
saadud andmeid ja teisi faktilisi andmeid, liiklusprognoose ning vaja-
duse korral ka kindlaksméératud tohusate Euroopa Liidu kulude ette-
ndhtud tasemeid.

Artikkel 10

Tulemuslikkuse kavade viljatootamine

1. Riiklikud jérelevalveasutused koostavad kas riigi vdi funktsionaal-
sete Shuruumiosade tasandil tulemuslikkuse kavad, mis sisaldavad kogu
Euroopa Liitu hdlmavate tulemuseesmérkide ja III lisas esitatud hinda-
miskriteeriumidega kooskdlas olevaid eesmirke. Iga liikmesriigi voi
funktsionaalse Ohuruumiosa kohta on ainult iiks tulemuslikkuse kava,
kui asjaomased liitkmesriigid otsustavad kooskdlas artikli 5
1digetega 1 ja 2 todtada viélja tulemuslikkuse kava funktsionaalse
Ohuruumiosa tasandil.

2. Selleks et toetada tulemuslikkuse kavade koostamist, tagavad
riiklikud jdrelevalveasutused jargmise:

a) aeronavigatsiooniteenuste osutajad teatavad asjakohastest elementi-
dest oma driplaanides, mis on koostatud kooskolas kogu Euroopa
Liitu holmavate tulemuseesmérkidega;
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b) tulemuslikkuse kavade ja tulemuseesmérkidega seoses konsulteeri-
takse sidusrithmadega miiruse (EU) nr 549/2004 artikli 10 kohaselt.
Sidusrithmadele tuleb edastada piisav teave vdhemalt kolm nédalat
enne konsultatiivnoupidamist.

3. Tulemuslikkuse kavad sisaldavad eelkdige jargmist:

a) teenuseiihikutes véljendatud liiklusprognoosid, mis esitatakse igal
vordlusperioodi aastal koos kasutatud arvandmete pdhjendusega;

b) aeronavigatsiooniteenuste kulud, mille liikmesriik voi liikmesriigid
on kindlaks médranud kooskolas miiruse (EU) nr 550/2004 artikli 15
16ike 2 punktide a ja b sdtetega;

¢) tulemuseesmérkide saavutamiseks vajalike investeeringute kirjeldus
ning kirjeldus nende asjakohasuse kohta seoses Euroopa lennulii-
kluse korraldamise iildkavaga ja nende kooskdla kohta kdnealuses
kavas esitatud pohivaldkondadega ning edusammude ja muudatuste
suunaga;

d) tulemuslikkuse iga asjakohase pdhivaldkonna tulemuseesmirgid, mis
on médratud iga tulemuslikkuse pohinditaja kohta terveks vordluspe-
rioodiks, ja iga-aastased vddrtused, mida kasutatakse jdlgimiseks ja
stimuleerimiseks;

e) kava tsiviil-sojalise moodtme kirjeldus, kirjeldades ldbilaskevdime
suurendamise eesmérgil Shuruumi paindliku kasutamise kohaldamise
tulemuslikkust, vottes nduetekohaselt arvesse sodjalise missiooni
tohusust, ja vajaduse korral ka asjakohased tulemusnditajad ja
-eesmirgid, mis on kooskdlas tulemuslikkuse kava néitajate ja
eesmérkidega;

f) kirjeldus ja pohjendus selle kohta, kuidas punktis d osutatud tulemu-
seesmérgid iihtivad kogu Euroopa Liitu hdlmavate tulemuseesmarki-
dega ja aitavad nende saavutamisele kaasa;

g) eesmirkide saavutamise kohta aru andvate erinevate liksuste selge
identifitseerimine ja nende konkreetne panus;

h) selliste stimuleerivate meetmete kirjeldus, mida kohaldatakse erine-
vate vastutavate iiksuste suhtes, et edendada eesmairkide saavutamist
vordlusperioodi ajal;

i) tulemuseesmérkide saavutamise jdlgimiseks riiklike jérelevalveasu-
tuste voetud meetmed;

j) kirjeldus sidusrithmadega konsulteerimise tulemusest, sealhulgas
osalejate tostatatud kiisimustest ja kokkulepitud meetmetest.

4. Tulemuslikkuse kavad tuginevad II lisas esitatud vormile ning
voivad, kui liikmesriigid vastavalt artikli 8 1dikele 6 otsustavad, sisal-
dada lisanditajaid ja seonduvaid eesmaérke.
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Artikkel 11

Stimuleerimiskavad

1. Liikmesriikide poolt tulemuslikkuse kava raames kohaldatavad
stimuleerimiskavad on kooskodlas jargmiste tildpohimdtetega:

a) need on tohusad, proportsionaalsed ja usaldusvddrsed ning neid ei
muudeta vordlusperioodi ajal;

b) neid rakendatakse mittediskrimineerival ja lébipaistval viisil, et
toetada teenuste osutamise tulemuslikkuse paranemist;

¢) need on osa regulatiivsest keskkonnast, millega koik sidusrithmad ex
ante kursis on, ja neid kohaldatakse kogu vordlusperioodi jooksul;

d) need suunavad iiksuste kiitumist seoses eesmirkide seadmisega, et
saavutada korgetasemeline tulemuslikkus ja tdita seonduvad
eesmargid.

2. Ohutuseesmirkidega seotud stiimulite eesmirk on soodustada
ohutuseesmirkide tdielikku saavutamist ja sdilitamist, voimaldades
samas tulemuslikkuse parandamist teistes tulemuslikkuse pdhivaldkon-
dades. Need ei ole rahalised ja sisaldavad tdhtacgadega tegevuskavu
ja/voi seonduvaid meetmeid, mis on kooskdlas komisjoni 20. detsembri
2005. aasta miirusega (EU) nr 2096/2005, milles sitestatakse aerona-
vigatsiooniteenuste osutamise iihised nduded, (!) ja/vdi miiruse (EU)
nr 216/2008 rakenduseeskirjadega.

3. Kulutdhususe eesmérkide stiimulid on rahalised ja neid regulee-
rivad »C1 midruse (EU) nr 1794/2006 artikli 1la asjakohased
sitted <. Need sisaldavad riigi vdi funktsionaalse dhuruumiosa tasandi
riskijagamise mehhanismi.

4.  Labilaskevoime eesmérkide stiimulid vdivald olla kas rahalised voi
muud liiki, nditeks liitkmesriikide vastuvdetud korrigeerivate meetmete
kavad, mis sisaldavad tdhtaegu ning vdimalikke soodustusi ja karistusi
hdlmavaid seonduvaid meetmeid. Kui stiimulid on rahalised, siis regu-
leeritakse neid midruse (EU) nr 1794/2006 artikli 12 sitetega.

5. Keskkonnaeesmérkide stiimulite eesmirk on soodustada keskkon-
naalaste tulemuslikkuse tasemete saavutamist, voimaldades samas tule-
muslikkuse parandamist teistes tulemuslikkuse pohivaldkondades. Need
voivad olla kas rahalised v6i muud liiki ja nende iile otsustavad liik-
mesriigid vastavalt kohalikele tingimustele.

() ELT L 335, 21.12.2005, 1k 13.
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6. Lisaks vdivad liikmesriigid riigi voi funktsionaalsete Shuruumio-
sade tasandil kehtestada voi kiita heaks stimuleerimiskavad Shuruumi
kasutajate suhtes, nagu on sitestatud médruse (EU) nr 1794/2006 artik-
lis 12.

III PEATUKK
TULEMUSLIKKUSE KAVADE VASTUVOTMINE

Artikkel 12

Tulemuslikkuse kavade esialgne vastuvotmine

Riiklike jérelevalveasutuste ettepanekul votavad litkmesriigid riigi voi
funktsionaalsete Ohuruumiosade tasandil vastu siduvaid tulemusees-
mirke sisaldavad tulemuslikkuse kavad ja edastavad need komisjonile
hiljemalt kuus kuud pérast kogu Euroopa Liitu hdlmavate eesmérkide
vastuvotmist.

Artikkel 13

Tulemuslikkuse kavade hindamine ja eesmiirkide libivaatamine

1. Komisjon hindab tulemuslikkuse kavasid, nende eesmirke ning
eelkodige nende kooskdla kogu Euroopa Liitu hdlmavate tulemuseesmaér-
kidega ja piisavat panust kdnealuste eesmérkide saavutamisse, tuginedes
IIT lisas esitatud nduetele ja vottes nduetekohaselt arvesse olukorra
muutumist, mis vois toimuda kogu Euroopa Liitu hdlmavate eesmérkide
vastuvotmise kuupdeva ja tulemuslikkuse kava hindamise kuupéeva
vahel.

2. Kui tulemuslikkuse kavas sisalduvad tulemuseesmirgid on koos-
kolas kogu Euroopa Liitu holmavate eesmérkidega ja aitavad kaasa
nende saavutamisele, teavitab komisjon sellest P> C1 asjaomast liikmes-
riiki voi asjaomaseid litkmesriike < vdhemalt neli kuud pirast kava
kéttesaamist.

3. Kui tulemuslikkuse kavas sisalduv(ad) tulemuseesmérk (tulemu-
seesmérgid) ei ole kooskdlas kogu Euroopa Liitu hdlmavate eesmirki-
dega ega aita piisavalt kaasa nende saavutamisele, voib komisjon hilje-
malt neli kuud pérast kava kittesaamist ja midruse (EU) nr 549/2004
artikli 5 1oikes 2 osutatud korras otsustada, et iihele vdi mitmele asja-
omasele liikmesriigile esitatakse soovitus votta vastu muudetud tulemu-
seesmérk (tulemuseesmérgid). Selline otsus tehakse pérast {ihe voi
mitme asjaomase litkmesriigiga konsulteerimist ja sellega midratakse
tépselt kindlaks, millist eesmirki (milliseid eesmirke) tuleb muuta,
ning esitatakse komisjoni hindamise pohjendused.

4. Sel juhul votab asjaomane liikmesriik (votavad asjaomased liik-
mesriigid) hiljemalt kaks kuud pédrast soovituse esitamist vastu
muudetud tulemuseesmérgid, vottes nouetekohaselt arvesse komisjoni
seisukohti ja nende eesmédrkide saavutamisega seotud asjakohaseid
meetmeid, ning teavitavad sellest komisjoni.
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Artikkel 14

Muudetud tulemuseesmirkide hindamine ja Kkorrigeerivate
meetmete vastuvotmine

1.  Kahe kuu jooksul pérast teavitamist hindab komisjon muudetud
tulemuseesmérke ning eelkdige nende kooskdla kogu Euroopa Liitu
holmavate tulemuseesmérkidega ja piisavat panust nendesse, tuginedes
IIT lisas sétestatud nduetele.

2. Kui artikli 13 16ike 4 kohased muudetud eesmirgid on kooskolas
kogu Euroopa Liitu hdlmavate eesmirkidega ja aitavad piisavalt kaasa
nende saavutamisele, teavitab komisjon sellest »>C1 asjaomast litkmes-
rikki vOi asjaomaseid liikmesriike <« vdhemalt kaks kuud pérast
muudetud eesmérkide kéttesaamist.

3. Kui muudetud tulemuseesmirgid ja asjakohased meetmed ei ole
ikka veel kooskodlas kogu Euroopa Liitu holmavate eesmirkidega ega
aita piisavalt kaasa nende saavutamisele, vGib komisjon hiljemalt kaks
kuud pérast muudetud eesmirkide kittesaamist ja miiruse (EU)
nr 549/2004 artikli 5 15ikes 3 osutatud korras otsustada, et asjaomane
litkmesriik (v8i asjaomased liikmesriigid) peavad votma korrigeerivaid
meetmeid.

4. Nimetatud otsusega médratakse tépselt kindlaks, millist eesmérki
(milliseid eesmérke) tuleb muuta, ning esitatakse komisjoni hindamise
pohjendused. See voib sisaldada nende eesmirkidega seotud oodatavat
tulemuslikkuse taset, et vdimaldada iihel vdi mitmel asjaomasel liikmes-
riigil votta asjakohaseid korrigeerivaid meetmeid, ja/voi sisaldada soovi-
tusi selliste korrigeerivate meetmete vOtmiseks.

5. Hiljemalt kaks kuud pérast komisjoni otsust teavitatakse komisjoni
tihe vOi mitme asjaomase liikmesriigi vastuvoetud korrigeerivatest meet-
metest ning sellest, kuidas tagatakse kooskola komisjoni otsusega.

Artikkel 15

Pérast vordlusperioodi algust vastu véetud tulemuslikkuse kavad
voi parandusmeetmed

Artiklites 13 ja 14 sétestatud korras pérast vordlusperioodi algust vastu
voetud tulemuslikkuse kavasid ja tulemuseesmérke kohaldatakse taga-
siulatuvalt alates vordlusperioodi esimesest pacvast.

Artikkel 16

Kogu Euroopa Liitu hdlmavate eesmérkide libivaatamine

1. Komisjon vodib otsustada vaadata ldbi kogu Euroopa Liitu
holmavad eesmérgid madruse (EU) nr 549/2004 artikli 5 16ikes 3
osutatud korras:

a) enne vordlusperioodi algust, kui on olulisi tdendeid, et kogu Euroopa
Liitu holmavate esialgsete eesmirkide seadmisel kasutatud esialgsed
andmed, prognoosid ja pohjendused ei kehti enam,;
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b) vordlusperioodi ajal artiklis 18 osutatud hdiremehhanismide kohalda-
mise tottu.

2. Kogu Euroopa Liitu hdlmavate eesmirkide ldbivaatamise tulemu-
sena vOib muuta kehtivaid tulemuslikkuse kavasid. Sel juhul voib
komisjon otsustada kéesoleva mddruse II ja III peatiikis sétestatud
ajakava asjakohaselt kohandada.

IV PEATUKK
TULEMUSLIKKUSE SAAVUTAMISE JALGIMINE

Artikkel 17

Pidev jilgimine ja aruandlus

1. Tulemuslikkuse kavade jdlgimisega tegelevad komisjon ning riigi
voi funktsionaalsete Shuruumide tasandil riiklikud jérelevalveasutused.
Kui vordlusperioodi ajal eesmérke ei saavutata, kohaldavad riiklikud
jérelevalveasutused olukorra parandamiseks tulemuslikkuse kavas kind-
laksmédratud asjakohaseid meetmeid. Selleks kasutatakse iga-aastaseid
tulemuslikkuse kava véértuseid.

2. Kui komisjon tdheldab mones liikmesriigis voi funktsionaalses
Ohuruumiosas tulemuslikkuse suurt ja piisivat langust, mis mojutab
teisi lihtse Euroopa taeva osalisriikide Shuruumi ja/voi tervet Euroopa
Shuruumi, vdib ta nduda, et asjaomane liikmesriik ja riigi voi funktsio-
naalse Ohuruumiosade tasandi jdrelevalveasutus vOi asjaomane asutus
madraks kindlaks asjakohased meetmed, millega saavutada tulemuslik-
kuse kavas piistitatud eesmaérgid, rakendaks neid ja teavitaks nendest
komisjoni.

2a. Komisjon jélgib vorgustiku haldusasutuse tulemuslikkuse kava
rakendamist. Kui vordlusperioodi ajal eesméirke ei saavutata, kohaldab
komisjon olukorra parandamiseks tulemuslikkuse kavas kindlaksméa-
ratud asjakohaseid meetmeid. Selleks kasutatakse iga-aastaseid tulemus-
likkuse kava védrtusi.

3. Liikmesriigid annavad komisjonile jdlgimisest aru oma tulemuslik-
kuse kavade ja tulemuseesmérkidega seotud riigi voi funktsionaalsete
ohuruumiosade jarelevalveasutuste kaudu vidhemalt igal aastal ja siis,
kui on oht, et tulemuseesmirke ei saavutata. Komisjon esitab iihtse
taeva komiteele aruande tulemuseesmirkide saavutamise kohta vihemalt
igal aastal.

Artikkel 18

Hiiremehhanismid

1. Kui olukordades, mida perioodi alguses ette ei ndhtud ja mis on
iihtlasi tliletamatud ega allu litkmesriikide kontrollile ning kui Euroopa
Liidu tasandil saavutatakse artikli 9 15ikes 3 osutatud hdiretase (héire-
tasemed), analiiisib komisjon iihtse taeva komitee kaudu litkmesriiki-
dega konsulteerides olukorda ja teeb kolme kuu jooksul ettepanekud
selliste asjakohaste meetmete votmiseks, millega voib kaasneda kogu
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Euroopa Liitu hdlmavate tulemuseesmérkide muutmine ja sellest tule-
nevalt ka riigi voi funktsionaalsete dhuruumiosade tulemuseesmaérkide
muutmine.

2. Kui olukordades, mida perioodi alguses ette ei néhtud ning mis on
iihtlasi iiletamatud ega allu ei liikkmesriikide ega ka tulemuseesmaérki-
dega seotud iiksustele kontrollile ning kui riigi voi funktsionaalsete
ohuruumiosade tasandil saavutatakse artikli 9 15ikes 3 osutatud héiretase
(hdiretasemed), analiiiisib riiklik jdrelevalveasutus vOi asjaomane asutus
komisjoniga koostdds olukorda ja voib teha kolme kuu jooksul ettepa-
nekud selliste asjakohaste meetmete votmiseks, millega voib kaasneda
riigi voi funktsionaalsete dhuruumiosade tulemuseesmérkide muutmine.

3. Liikmesriigid vdivad otsustada votta riigi voi funktsionaalsete
ohuruumiosade tasandil vastu héiretasemed, mis erinevad artikli 9
16ikes 3 osutatud hiiretasemetest, eesmirgiga votta arvesse kohalikke
tingimusi ja eripdra. Sel juhul esitatakse need hédiretasemed tulemuslik-
kuse kavades ja need peavad olema kooskolas artikli 9 15ike 3 alusel
vastu voetud héiretasemetega. Selliseid korvalekaldeid pohjendatakse
iiksikasjalikult. Konealused héiretasemed aktiveerimisel kohaldatakse
1oikes 2 sdtestatud menetlust.

4. Kui hédiremehhanismide rakendamisega kaasneb tulemuslikkuse
kavade ja tulemuseesmirkide muutmine, holbustab komisjon nende
muutmist, kohandades asjakohaselt ajakava, mida kohaldatakse kdesole-
va médruse II ja III peatiikis osutatud korras.

Artikkel 19

Nouetelevastavuse jirelevalve hélbustamine

Aeronavigatsiooniteenuste osutajad hdlbustavad komisjoni, kontrollide
ja llevaatuste jdrelevalve eest vastutava riikliku jérelevalveasutuse
(vastutavate riiklike jérelevalveasutuste), viimati nimetatud asutus(t)e
nimel tegutseva piddeva iiksuse vOi vajaduse korral EASA tegevust
kontrollide ja iilevaatuste, sealhulgas ka kohapealsete kontrollide 14bi-
viimisel. Ilma et see piiraks riiklike jérelevalveasutuste ja EASA jarele-
valvevolitusi, on volitatud isikutel digus:

a) kontrollida seoses kdigi tulemuslikkuse pohivaldkondadega asjako-
haseid dokumente ja kdiki teisi materjale, mis on seotud tulemuslik-
kuse kavade ja tulemuseesmirkide kehtestamisega;

b) teha sellistest dokumentidest koopiaid voi véljavotteid;

c) kiisida kohapeal suulisi selgitusi.

Kontrollimised ja iilevaatused toimuvad nendes liikmesriikides kehtiva
korra kohaselt, mille territooriumil neid kavatsetakse teha.
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V PEATUKK

UHTSE EUROOPA TAEVA JAOKS AERONAVIGATSIOONITEENUSTE
TULEMUSLIKKUSEGA SEOTUD TEABE KOGUMINE, KONTROLLI-
MINE, ANALUUSIMINE, HINDAMINE JA LEVITAMINE

Artikkel 20

Tulemuslikkuse hindamiseks vajalike andmete kogumine ja
kontrollimine

1. Lisaks teiste Euroopa Liidu vahendite kaudu komisjoni poolt juba
kogutud andmetele, mida samuti voib kasutada tulemuslikkuse hindami-
seks, tagavad siseriiklikud asutused, aeronavigatsiooniteenuste osutajad,
lennuvélja kditajad ja koordinaatorid ning lennuettevotjad komisjoni
varustamise IV lisas osutatud andmetega vastavalt selles lisas sdtestatud
nduetele.

2. Siseriiklikud asutused vdivad tidielikult voi osaliselt delegeerida
voi korraldada imber iilesanded, mis on seotud andmete esitamisega
riiklike jérelevalveasutuste, aeronavigatsiooniteenuste osutajate, lennu-
vilja kéitajate ja koordinaatorite vahel, et votta arvesse kohalikku
eripdra ja olemasolevaid aruandluskanaleid.

3.  Andmete esitajad votavad vajalikke meetmeid, et tagada andmete
kvaliteet, kontrollimine ja Oigeaegne edastamine, tdendite olemasolu
oma kvaliteedikontrollide ja valideerimisprotsesside kohta, selgituste
andmine andmete kvaliteediga seotud konkreetsetele Euroopa Komisjoni
paringutele ning vajaduse korral tegevuskavade olemasolu eesmérgiga
parandada andmete kvaliteeti. Andmed esitatakse tasuta ja vajaduse
korral elektrooniliselt, kasutades komisjoni kindlaksméddratud vormi.

4. Komisjon hindab 16ike 1 kohaselt edastatud andmete kvaliteeti ja
kontrollib kdnealuseid andmeid. Kui andmeid ei ole voimalik tulemus-
likkuse hindamiseks nduetekohaselt kasutada, voib komisjon vdtta asja-
kohaseid meetmeid, et hinnata ja parandada andmete kvaliteeti koostods
litkkmesriikidega ning eelkdige nende riiklike jarelevalveasutustega.

5. Kéesoleva midruse kohaldamisel késitatakse artikli 1dikes 1
osutatud, Eurocontrolile juba edastatud andmeid tulemuslikkuse kohta
komisjonile edastatuna. Vastupidisel juhul votavad komisjon ja Euro-
control vajalikud meetmed, et tagada nende andmete kéttesaadavus
komisjonile 18ikes 3 kirjeldatud tingimustel.

6. Kui andmete suhtes kehtestatakse uusi olulisi ndudeid vOi on
oodata ebapiisava kvaliteediga andmeid, teostab komisjon enne seda,
kui kéesoleva maiddruse muutmisega kehtestatakse uued ndutavad
andmed, proovuuringud, mida liikmesriigid teevad vabatahtlikult. Proo-
vuuringud tehakse selleks, et hinnata asjakohase andmekogumise otstar-
bekust, arvestades andmete kéttesaadavusest saadavat kasu ning nende
kogumise kulude ja vastajate koormuse suhet.
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Artikkel 21

Teabe levitamine

1.  Komisjon levitab iildist teavet médruse (EU) nr 549/2004 artik-
lis 11 sitestatud eesmérkide saavutamise nimel kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta midrusega (EU)
nr 1049/2001 iildsuse juurdepddsu kohta Euroopa Parlamendi, ndukogu
ja komisjoni dokumentidele, (') eriti selle artikliga 4, ning kooskdlas
migruse (EU) nr 550/2004 artikliga 18.

2. Artikli 3 1dike 3 punktis a nimetatud teave on avalikult kétte-
saadav asjaomastele huvitatud isikutele eelkdige elektrooniliste vahen-
dite abil.

3. Artikli 3 ldoike 3 punktis k osutatud iga-aastased aruanded on
tildsusele kéttesaadavad. Viide neile aruannetele avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas. Komisjon voib otsustada anda asjaomastele huvitatud
isikutele korrapédraselt muud iildist teavet eelkdige elektrooniliste vahen-
dite kaudu.

4. Artikli 9 kohased kogu Euroopa Liitu hdlmavad eesmérgid ja viide
III peatiiki kohastele vastuvoetud tulemuslikkuse kavadele on iildsusele
kittesaadavad ja need avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

5. Individuaalne juurdepidis konkreetsele teabele, néiteks kontrollitud
andmetele ja statistikale, on tagatud andmeesitajale, kellega teave ja
tegevus on otseselt seotud.

VI PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 22
Edasikaebamine
Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva médruse alusel tehtud otsused on

nduetekohaselt pohjendatud, et need vaadatakse korrapéraselt 14bi ja/voi
et nende suhtes kohaldatakse edasikaebamise menetlust.

Artikkel 23

Uleminekumeetmed

Kui litkmesriigid otsustavad esimese vordlusperioodi jooksul vastu votta
tulemuslikkuse kava koos eesmérkidega funktsionaalsete Shuruumiosade
tasandil, tagavad nad, et:

a) kavaga asendatakse siseriiklikud kavad alates vordlusperioodi iihe
aasta 1. jaanuarist;

b) kava kestus ei tileta vordlusperioodi 16puni jéddnud ajavahemikku;

(") EUT L 145, 31.5.2001, lk 43.
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c) kavaga nididatakse, et selle tulemuseesmirgid on vdhemalt sama
ambitsioonikad kui endised siseriiklikud eesmérgid kokku.

Artikkel 24
Kava ldbivaatamine
Komisjon vaatab 1. juuliks 2013 protsessi tdhususe labi. Komisjon
vaatab tulemuslikkuse kava tile 2014. aasta 10puks ja pérast seda kind-
late ajavahemike jarel ning eelkdige analiiiisib kdnealuse siisteemi mdju,

tohusust ja reguleerimisala, vottes nduetekohaselt arvesse ICAO poolt
konealuses valdkonnas tehtud t66d.

Artikkel 26

Joustumine
1. Kéiesolev médrus joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle aval-
damist Euroopa Liidu Teatajas.

2.V peatiikki kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2011. Esimene vord-
lusperiood algab 1. jaanuaril 2012.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdigis liik-
mesriikides.
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1 LISA

TULEMUSLIKKUSE POHINAITAJAD (KPI)

1. jagu. Kogu Euroopa Liitu holmavate eesmérkide seadmiseks

1.

OHUTUSALASED TULEMUSLIKKUSE POHINAITAJAD

a) Esimene kogu Euroopa Liitu hdlmav ohutusalane tulemuslikkuse pdhi-
nditaja on 2. jao punkti 1 alapunktis a aeronavigatsiooniteenuste osutajate
ja riiklike jérelevalveasutuste suhtes kindlaksmédratud esimese ohutusa-
lase tulemuslikkuse pdhinditaja miinimumtase.

b) Teine kogu Euroopa Liitu hdlmav ohutusalane tulemuslikkuse pohinii-
taja on vastavalt 2. jao punkti 1 alapunktis b kindlaksméaratud riskiana-
liiisi vahendi tdsidustaseme rakendamisprotsent riikides, kus kéesolevat
médrust kohaldatakse, eesmérgiga voimaldada ihtlustatud aruandlust
seoses hajutusmiinimumi rikkumiste, lennuraja hdivamiste ja lennulii-
kluse korraldamise konkreetsete tehniliste juhtude tosiduse hindamisega.

¢) Kolmas kogu Euroopa Liitu hdlmav ohutusalane tulemuslikkuse pShinéi-
taja on minimaalne diglase kultuuri tase 2. jao punkti 1 alapunktis ¢
kindlaksméadratud vordlusperioodi 15pus.

Esimesel vordlusperioodil puuduvad eespool nimetatud tulemuslikkuse pdhi-
niitajatega seotud kogu ELi hdlmavad eesmairgid. Esimese vordlusperioodi
ajal kasutab komisjon andmeid, mida koguti nende tulemuslikkuse pShini-
tajate kontrollimiseks, ning hindab neid, et tagada ohutusalaste riskide asja-
kohane viljaselgitamine, leevendamine ja juhtimine. Selle pdhjal vdotab
komisjon kéesoleva lisa ldbivaatamise kaudu vajaduse korral vastu uued
ohutusalased tulemuslikkuse pohinditajad.

KESKKONNANAITAJA

. Esimeseks vordlusperioodiks

Esimene kogu Euroopa Liitu holmav keskkonnaalane tulemuslikkuse pdhi-
niitaja on keskmine horisontaalne marsruudilendude tohusus ja see maééra-
takse kindlaks jargmiselt:

— keskmine horisontaalne marsruudilolevate lendude tdhususe néditaja on
erinevus tegelikku trajektoori modda marsruudilolemise osa pikkuse ja
optimaalse trajektoori vahel, milleks on tavaliselt suurringjoon;

— ,,marsruudil” on ldbilennatud vahemaa véljaspool 40 meremiili pikkust
ringi imber lennuvilja;

— selle néitaja puhul voetakse arvesse jargmisi lende:

a) koik drilised instrumentaallennureeglite (IFR) kohased lennud
Euroopa Shuruumis;

b) Euroopa dhuruumist véljuva voi sinna saabuva lennu puhul arvesta-
takse vaid Euroopa Shuruumi piiresse jéddvat osa;

— siia ei kuulu I6bulennud ega lennud, mille terminalialade vahele jaav
suurringjoon on lithem kui 80 meremiili.
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2.2.

3.2

Teine kogu Euroopa Liitu holmav keskkonnaalane tulemuslikkuse pohindi-
taja on tsiviil-sdjaliste Shuruumi struktuuride, nditeks konditsionaalsete
marsruutide (CDR), tShus kasutamine. Esimesel vordlusperioodil jalgib
seda niitajat komisjon. Eesmirke hakatakse seadma teisel vordlusperioodil.

Teisel vordlusperioodil tdétatakse vilja kolmas kogu Euroopa Liitu hdlmav
keskkonnaalane tulemuslikkuse pohinditaja, et tegeleda konkreetsete lennu-
vilja aeronavigatsiooniteenustega seotud keskkonnakiisimustega.

LABILASKEVOIME NAITAJA

. Esimeseks vordlusperioodiks

Kogu Euroopa Liitu hdlmav ldbilaskevoimega seotud tulemuslikkuse pdhi-
nditaja on marsruudi lennuliiklusvoogude juhtimise (ATFM) hilinemise
minutite arv lennu kohta ja see maératakse kindlaks jargmiselt:

a) marsruudi ATFM-hilinemine on ATFMi keskse iiksuse arvutatud hiline-
mine vastavalt 25. mértsi 2010. aasta maérusele (EL) nr 255/2010, milles
sitestatakse lennuliiklusvoogude juhtimise iihtsed eeskirjad, (') ja seda
véljendatakse viimases esitatud lennuplaanis Ohusdiduki kiitaja poolt
taotletud stardiaja ja AFTMi keskse tiksuse antud véljaarvutatud stardiaja
vahelise erinevusena;

b) see nditaja puhul voetakse arvesse koiki IFR-lende Euroopa dhuruumis ja
see holmab ATFM-hilinemise pdhjused,

c) see nditaja arvutatakse terveks kalendriaastaks.

Selleks et valmistada ette kogu Euroopa Liitu hdlmava, ldbilaskevoimega
seotud tulemuslikkuse teise pohinditaja véljaarendamist, kogub, koondab ja
jdlgib komisjon esimesest vordlusperioodist alates:

a) koiki ATFM-hilinemisi, mis on seotud terminali ja aeronavigatsioonitee-
nustega;

b) lendutdusuks valmistumiseks kulunud lisaaega;

c) aastas rohkem kui 100 000 kaubandusliku liikumisega lennuviljade
puhul ASMAga (A4rrival Sequencing and Metering Area) seotud lisaaega.

Teisest vordlusperioodist alates todtatakse vilja teine kogu Euroopa Liitu
holmav labilaskevdimega seotud tulemuslikkuse niitaja punktis 3.1 kirjel-
datud jélgimise alusel, et késitleda konkreetseid aeronavigatsiooniteenustega
seotud ldbilaskevdimekiisimusi.

KULUTOHUSUSE NAITAJA

. Esimeseks vordlusperioodiks

Kogu Euroopa Liitu hdlmav, kulutdhususega seotud tulemuslikkuse pdhi-
néitaja on keskmine kogu Euroopa Liitu hdlmav marsruudi aeronavigatsioo-
niteenuste kindlaksméératud ithikumaéér, mis méaératakse kindlaks jargmiselt:

a) nditaja saadakse kindlaksmaératud kulude ja Euroopa Liidus perioodiks
prognoositava liikluse (véljendatuna teenusetihikutena) vahelisest suhtest,
nagu on esitatud komisjoni eeldustes seoses artikli 9 1dike 4 kohaste
kogu Euroopa Liitu hdlmavate eesmirkide kehtestamisega,

b) nditaja on viljendatud eurodes ja reaalvairtuses;

(") ELT L 80, 26.3.2010, 1k 10.
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¢) nditaja esitatakse vordlusperioodi igaks aastaks.

Esimesel vordlusperioodil kogub, koondab ja jilgib komisjon kooskdlas
médrusega (EU) nr 1794/2006 terminali aeronavigatsiooniteenuste kulusid
ja thikumaarasid.

4.2. Alates teisest vOrdlusperioodist on teine kogu Euroopa Liitu hdlmav kulu-
tohususega seotud tulemuslikkuse pdhinditaja keskmine Euroopa Liidu poolt
terminali aeronavigatsiooniteenustega seoses kindlaksméératud ithikuméar.

2. jagu. Riigi voi funktsionaalsete 0huruumiosade eesmirkide seadmiseks

1. OHUTUSALASED TULEMUSLIKKUSE POHINAITAJAD

a) Esimene riigi v0i funktsionaalsete Shuruumiosade ohutusalane tulemus-
likkuse pdhinditaja on ohutusjuhtimise tdhusus, mida mdddetakse lennu-
liikluse korraldamise ohutusvalmiduse jalgimise raamistikule (Safety
Maturity Survey Framework) tugineva metoodika alusel. Selle niitaja
tootavad ihiselt vilja komisjon, liikmesriigid, EASA ja Eurocontrol
ning selle vdtab vastu komisjon enne esimest vordlusperioodi. Esimese
vordlusperioodi jooksul jilgivad ja avaldavad riiklikud jérelevalveasu-
tused P C1 seda tulemuslikkuse pdhinditajat € ning liikmesriigid
voivad seada sellekohaseid eesmérke.

b) Teine riigi vai funktsionaalsete Shuruumiosade ohutusalane tulemuslik-
kuse pohinditaja on riskianaliiiisi vahendi tdsidusastmete liigitus, mille
eesmirk on vdimaldada iihtlustatud aruandlust seoses hajutusmiinimumi
rikkumiste, lennuraja hoivamiste ja lennuliikluse korraldamise konkreet-
sete tehniliste juhtude tdsiduse hindamisega koikides lennujuhtimiskes-
kustes ja lennuviljadel, mille &rilise Ohutranspordi veomaht on iile
150 000 aastas, vastavalt kdesoleva maidruse reguleerimisalale (jah/ei
védrtus). Selle tdsidusastmete liigituse tootavad iihiselt vélja komisjon,
litkmesriigid, EASA ja Eurocontrol ning selle votab vastu komisjon enne
esimest vOrdlusperioodi. Esimese vordlusperioodi jooksul jélgivad ja
avaldavad riiklikud jarelevalveasutused neid tulemuslikkuse pohinditajaid
ning litkmesriigid vdivad seada sellekohaseid eesmirke.

C

~—

Kolmas riigi voi funktsionaalsete Shuruumiosade ohutusalane tulemuslik-
kuse pohinditaja on oiglase kultuuri alane aruandlus. Selle médra
to6tavad thiselt vélja komisjon, liikmesriigid, EASA ja Eurocontrol
ning selle vdtab vastu komisjon enne esimest vordlusperioodi. Esimese
vordlusperioodi jooksul jilgivad riiklikud jérelevalveasutused seda
madra, avaldavad selle ning liikmesriigid vdivad seada sellekohaseid
eesmarke.

2. KESKKONNANAITAJA

2.1. Esimesel vordlusperioodil puudub kohustuslik riigi voi funktsionaalsete
Ohuruumiosade keskkonnaalane tulemuslikkuse pdhinditaja.

Ilma et see piiraks kohalikke keskkonnaalaseid ettekirjutusi, teevad litkmes-
riigid komisjoniga koostodd ka selleks, et kehtestada keskkonnaalane tule-
muslikkuse pShinditaja, millega késitletakse konkreetseid lennuvélja aerona-
vigatsiooniteenustega seotud keskkonnakiisimusi ja mida rakendatakse alates
teisest vordlusperioodist.
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2.2.

3.2.

4.2.

Teisel vordlusperioodil on riigi voi funktsionaalsete Shuruumiosade kesk-
konnaalase tulemuslikkuse pohinditaja riigi voi funktsionaalsete Shuruumio-
sade marsruutide kavandamise tohustamine enne vdrdlusperioodi 1dppu,
sealhulgas ka tsiviil-sdjaliste Shuruumi struktuuride, niiteks konditsionaal-
sete marsruutide (CDR), tohus kasutamine.

LABILASKEVOIME NAITAJA

. Esimeseks vordlusperioodiks

Riigi voi funktsionaalse ldbilaskevoimega seotud tulemuslikkuse pdhinditaja
on marsruudi ATFM-hilinemiste minutite arv lennu kohta. See médratakse
kindlaks jargmiselt:

a) see nditaja on madratletud 1. jao punktis 3.1;

b) niitaja esitatakse vordlusperioodi igaks aastaks.

Selleks et valmistada ette riigi voi funktsionaalsete Shuruumiosade lébilas-
kevdimega seotud tulemuslikkuse teine pdhinditaja, annavad liikmesriigid
aru esimese vordlusperioodi jargmistest nditajatest:

a) koik ATFM-hilinemised, mis on seotud terminali ja aeronavigatsiooni-
teenustega,

b) lendutdusuks valmistumiseks kulunud lisaaeg;

c) aastas rohkem kui 100 000 kaubandusliku reisiga lennuviljade puhul
ASMAga (Arrival Sequencing and Metering Area) seotud lisaaeg.

Alates teisest vordlusperioodist rakendatakse teist riigi vOi funktsionaalsete
ohuruumiosade lébilaskevoimega seotud tulemuslikkuse pohinditajat, et
kasitleda konkreetseid terminali ja lennuviéljaga seotud ldbilaskevdimekiisi-
musi.

KULUTOHUSUSE NAITAJA

. Esimesel vordlusperioodil on riigi voi funktsionaalsete Ohuruumiosade

tasandi kulutdhususealane tulemuslikkuse pohinditaja riigi voi funktsionaal-
seid dhuruumiosi hdlmav marsruudi aeronavigatsiooniteenuste kindlaksmaa-
ratud tthikuméér, mis maératakse kindlaks jargmiselt:

a) nditaja saadakse kooskolas artikli 10 16ike 3 punktidega a ja b tulemus-
likkuse kavas sisalduvate kindlaksméératud kulude ja prognoositava liik-
luse vahelisest suhtest;

b) niitaja on véljendatud riigi védringus ja reaalvdirtuses;
¢) nditaja esitatakse vordlusperioodi igaks aastaks.

Lisaks annavad liikmesriigid aru oma terminali aeronavigatsiooniteenuste
kuludest ja iihikumadradest kooskolas médrusega (EU) nr 1794/2006 ning
pohjendavad komisjonile lahknevusi prognoosidest.

Alates teisest vordlusperioodist rakendatakse ®C1 teist riigi voi funktsio-
naalsete Ohuruumiosade kulutShususega seotud tulemuslikkuse pohinii-
tajat < — riigi vOi funktsionaalsete Shuruumiosade terminali aeronavigat-
siooniteenustega seoses kindlaksmaératud ithikumééara(sid).
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11 LISA

TULEMUSLIKKUSE KAVADE VORM

Riigi voi funktsionaalsete Shuruumiosade tulemuslikkuse kavad pohinevad jérg-
misel struktuuril.

1. SISSEJUHATUS

1.1. Olukorra kirjeldus (kava kohaldamisala, holmatud iiksused, riigi voi funkt-
sionaalse dhuruumiosa kava jne).

1.2. Vordlusperioodi makromajandusliku stsenaariumi kirjeldus, holmates iildisi
prognoose P C1 (liiklusprognoosid jne) <.

1.3. Kirjeldus sidusrithmadega tulemuslikkuse kava ettevalmistamisega seoses
toimunud konsultatsioonide tulemuste kirjeldus (osalejate tostatatud pohikii-
simused ja vdimaluse korral saavutatud kompromissid).

2. TULEMUSEESMARGID RIIGI JA/VOI  FUNKTSIONAALSETE
OHURUUMIOSADE TASANDIL

2.1. Iga tulemuslikkuse pdhivaldkonna tulemuseesmérgid, mis on méaratud tule-
muslikkuse iga pohinditaja kohta terveks vordlusperioodiks koos iga-aastaste
vadrtustega, mida kasutatakse jélgimise ja stimuleerimise eesmargil.

a) Ohutus

— Ohutusjuhtimise tShusus: riigi voi funktsionaalsete Shuruumiosade
tasandi eesmirgid, mis on kindlaks méiratud kooskolas 1 lisa 2.
jao punkti 1 alapunktiga a igaks vordlusperioodi aastaks (esimesel
vordlusperioodil vabatahtlik).

— Riskianaliitisi vahendi tdsidusastmete liigitamine: riigi voi funktsio-
naalsete Shuruumiosade tasandi eesmérgid, mis on kindlaks méératud
kooskdlas 1 lisa 2. jao punkti 1 alapunktiga b igaks vordlusperioodi
aastaks (jah/ei vaartused).

— Oiglane kultuur: riigi vdi funktsionaalsete Shuruumiosade tasandi
eesmirgid, mis on kindlaks méératud kooskolas I lisa 2. jao punkti
1 alapunktiga ¢ igaks vordlusperioodi aastaks (esimesel vordluspe-
rioodil vabatahtlik).

b) Labilaskevdoime

— marsruudi ATFM-hilinemise minutite arv lennu kohta;

c¢) Keskkond

— Riigi v0i funktsionaalse Ohuruumiosa marsruutide kavandamise
tohustamine (esimesel vordlusperioodil vabatahtlik).

d) Kulutdhusus

— Igaks vordlusperioodi aastaks marsruudil ja terminalis osutatavate
lennuliiklusteenuste kindlaksméiratud kulud vastavalt midruse (EU)
nr 550/2004 artikli 15 16ike 2 punkti a ja artikli 15 15ike 2 punkti b
sitetele ning kooskdlas madruse (EU) nr 1794/2006 sitetega;

— marsruudil osutatavate teenuseithikute prognoos igaks vordluspe-
rioodi aastaks;
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2.2.

2.3.

2.4.

5.1.

5.2.

— sellest tulenevalt vordlusperioodiks kindlaksméératud tihikumééarad;

— aeronavigatsiooniteenuste osutajate omakapitali tasuvuse kirjeldus ja
pohjendus seoses tegeliku riskiga;

— tulemuseesmirkide saavutamiseks vajalike investeeringute kirjeldus
koos kirjeldusega nende asjakohasusest seoses Euroopa lennuliikluse
korraldamise tildkavaga ja nende kooskolast selles esitatud pdhivald-
kondade ning edusammude ja muudatuste suundumustega.

Kirjeldus ja selgitus tulemuseesmairkide kooskola kohta kogu Euroopa Liitu
hdlmavate tulemuseesmairkidega.

Kirjeldus ja selgitus eelnevatest aastatest iilekantu kohta.

Liikmesriikide poolt riskijagamise ja stiimulite kehtestamisel kasutatud para-
meetrite kirjeldus.

IGA VASTUTAVA UKSUSE PANUS

. Iga vastutava iliksuse individuaalsed tulemuseesmérgid.

. Vordlusperioodi jooksul eesmidrkide saavutamise eesmirgil iga iiksuse

suhtes kohaldatavate stimuleerivate meetmete kirjeldus.

KAVA SOJALINE MOODE

Kava tsiviil-sojalise mddtme kirjeldus, mis kirjeldab lédbilaskevoime suuren-
damise eesmirgil dhuruumi paindliku kasutamise kohaldamise tulemuslik-
kust, vottes nduetekohaselt arvesse sojalise missiooni tohusust, ja vajaduse
korral ka asjakohaseid tulemuslikkuse niitajaid ja tulemuseesmérke, mis on
kooskolas tulemuslikkuse kava nditajate ja eesmarkidega.

TUNDLIKKUSANALUUS JA VORDLUS EELNEVA TULEMUSLIK-
KUSE KAVAGA

Tundlikkus vilistegurite suhtes.

Vordlus eelneva tulemuslikkuse kavaga (ei kohaldata esimese vordluspe-
rioodi suhtes).

TULEMUSLIKKUSE KAVA RAKENDAMINE

Kirjeldus riiklike jdrelevalveasutuste poolt tulemuseesmarkide saavutamiseks

rakendatud meetmete kohta, milleks on néiteks:

— jalgimismehhanismid eesmérgiga tagada aeronavigatsiooniteenuste
ohutuse programmide ja &riplaanide rakendamine;

— meetmed, millega jdlgida tulemuslikkuse kavade rakendamist ja anda
sellest aru ning sealhulgas reageerida olukorrale, kui vdrdlusperioodi
jooksul eesmirke ei saavutata.
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111 LISA

KOGU EUROOPA LIITU HOLMAVATE JA RIIGI VOI FUNKTSIO-
NAALSETE OHURUUMIOSADE TULEMUSEESMARKIDE VAHELISE
KOOSKOLA HINDAMISE POHIMOTTED

Komisjon kasutab jargmisi hindamiskriteeriumeid.

1. Uldkriteeriumid

a) Kooskola tulemuslikkuse kava ettevalmistamise ja vastuvotmisega seotud
nduetega, eelkdige tulemuslikkuse kavas esitatud pdhjenduste hindamine.

b) faktiline analiiiis, milles v3etakse arvesse iga liikmesriigi tildist olukorda.
c) koikide tulemuseesmérkide vahelised vastastikused seosed.

d) ohutusstandardid vordlusperioodi alguses ja nendega seotud edasised
edusammud.

2. Ohutus

a) Ohutusjuhtimise tohusus: nii aeronavigatsiooniteenuste osutajate kui ka
jarelevalveasutuste lisaméar, mida kasutatakse tulemuslikkuse kavas ja
mida hindab komisjon, peaks vordlusperioodi 16pus olema sama suur voi
suurem kui kogu Euroopa Liitu hdlmav néitaja (esimesel vordlusperioodil
vabatahtlik).

b) Riskianaliitisi vahendi tdsidusastmete liigitamine: lisa 2. jao punkti 1
alapunktis b kindlaks méaratud kohaliku tulemuslikkuse pohinditaja koos-
kdla kogu Euroopa Liitu hdlmava niitajaga iga vordlusperioodi aasta
1opuks.

Oiglane kultuur: riigi v&i funktsionaalse Shuruumiosa tulemuseesmirgi
selline tase vordlusperioodi 16pus, mdddetuna 1 lisa 2. jao punkti 1
alapunktis ¢ kindlaksmédédratud tulemuslikkuse pohinditaja abil, peab
olema vordne kogu Euroopa Liitu hdlmava, I lisa 1. jao punkti 1 alapunktis
¢ kindlaksmédratud eesmirgiga voi illetama seda (esimesel vordluspe-
rioodil vabatahtlik).

C

~

3. Keskkond

Lennumarsruutide kavandamine: ei kohaldata esimesel vdrdlusperioodil.
Teisel vordlusperioodil hinnatakse tulemuslikkuse kavas kasutatud lennumars-
ruutide kavandamist ja selle kooskdla vorgustiku haldusasutuse koostatud
Euroopa lennumarsruutide vorgustiku parendamise kava véljatootamise prot-
sessiga.

4. Labilaskevoime

Hilinemiste arv: tulemuslikkuse kavas eeldatud lennuliiklusvoogude juhtimise
hilinemiste arv marsruudil vorrelduna Eurocontroli poolt ja vorgustiku haldu-
sasutuse koostatud vorgustiku operatiivkavas ldbilaskevdime planeerimisel
pakutud kontrollvddrtustega.

5. Kulutéhusus

a) Uhikuméira suundumus: hinnatakse, kas esitatud kindlaksmasratud iihiku-
médrad on kavandatud nii, et need arencks vastavalt kogu Euroopa Liitu
holmavale kulutGhususega seotud eesmairgile ning kas need aitavad piisa-
valt kaasa eespool nimetatud eesmérgi saavutamisele nii terve vordluspe-
rioodi ajal kui ka igal aastal eraldi.
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b) Uhikumiira kindlaksmiiratud tase: kohalike iihikumiirade vordlus liik-
mesriikide selliste dhuruumiosade vdi selliste funktsionaalsete dhuruumio-
sade keskmise tihikumédraga, millel on komisjoni kohaselt sarnane
kasutus- ja majanduskeskkond.

¢) Omakapitali tasuvus: aeronavigatsiooniteenuste osutajate omakapitali tasu-
vuse hindamine seoses tegeliku riskiga.

d) Lennuliikluse prognoosid: tulemuslikkuse kavas kasutatud teenuseiihikute
kohalike prognooside vordlus teiste, nditeks Eurocontroli statistika ja prog-
nooside talituse (STATFOR) liiklusprognoosidega.

e) Majandusprognoosid: kontrollitakse, kas tulemuslikkuse kavas kasutatud
inflatsiooniprognoosid on vastavuses teiste prognoosidega, niiteks Rahvus-
vahelise Valuutafondi voi EUROSTATI prognoosidega.
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1V LISA

KAESOLEVA MAARUSE KOHASELT ESITATAVAD ANDMED

1. SISERIIKLIKE ASUTUSTE ESITATAVAD ANDMED

1.1.  Andmekogumi tipsustus

Siseriiklikud asutused esitavad tulemuslikkuse hindamiseks jargmised
andmed:

a) teave seoses I lisa 2. jao punkti 1 alapunktis a osutatud ohutusalase
tulemuslikkuse pohinditajaga;

b) riiklik ohutusprogramm vastavalt ICAO standardi 2.27.1 11. lisa
20. juuli 2009. aasta muudatusele 47-B.

Lisaks tagavad riiklikud jérelevalveasutused, et tulemuslikkuse hindami-
seks on kittesaadavad jairgmised andmed:

c) ATFMi kisitlevas madruses (EL) nr 255/2010 kindlaksmaératud
ATFMi keskse iiksuse kasutatud ja viljaarvutatud andmed, néiteks
instrumentaallennureeglite alusel toimuva {tildise lennuliikluse (edaspidi
,I[FR-lennuliiklus”) lennuplaanid, tegelikud lennuteed, seireandmed,
marsruudi ja lennuliikluse korraldamise hilinemised, erandid lennulii-
klusvoogude juhtimise meetmete osas, lennuliikluse korraldamise
teenindusaegadest kinnipidamine, konditsionaalsete teede kasutus;

d

N

lennuliikluse korraldamise ohutusega seotud vahejuhtumid vastavalt
Eurocontroli ohutusnduete ESARR 2 viljaandele 3.0 ,,Lennuliikluse
korraldamise ohutusega seotud vahejuhtumite hindamine ja aruannete
esitamine nende kohta”;

e) komisjoni rakendusméiruse (EL) nr 1034/2011 (') artiklites 7, 8 ja 14
osutatud riikliku jarelevalveasutuse ohutusaruanded ning samuti paran-
dusmeetmete kavades sisalduvad riikliku jérelevalveasutuse aruanded
kindlaksmaératud ohutusalaste puudujdikide korvaldamise kohta;

f) teave ohutuse tagamise soovituste ja korrigeerivate meetmete kohta,
mis on voetud vastu lennuliikluse korraldamise vahejuhtumite analiiii-
simisele/uurimisele tuginedes ning mis on kooskolas ndukogu direktii-
viga 94/56/EU (3) (énnetuste uurimise kohta) ja direktiiviga
2003/42/EU (vahejuhtumitest teatamise kohta tsiviillennunduses);

~

teave Oiglase kultuuri rakendamise edendamisega seotud asjaolude
kohta;

g

h) 23. detsembri 2005. aasta miiruse (EU) nr 2150/2005 (milles sétesta-
takse ihised eeskirjad Shuruumi paindlikuks kasutamiseks) (°) artikli 4
16ike 1 punktides m ja n osutatud iilesandeid toetavad andmed.

1.2.  Andmete esitamise sagedus ja tihtajad

Punkti 1.1 alapunktides a, b, ¢, d, e, g ja h osutatud andmed esitatakse igal
aastal.

Punkti 1.1 alapunktis ¢ ja f osutatud tehakse kattesaadavaks iga kuu.

() ELT L 271, 18.10.2011, Ik 15.
@) EUT L 319, 12.12.1994, Ik 14.
() ELT L 342, 24.12.2005, Ik 20.
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2.1.

2.2.

3.1

AERONAVIGATSIOONITEENUSE ~ OSUTAJATE  ESITATAVAD
ANDMED

Kéesolevat osa kohaldatakse aeronavigatsiooniteenuste selliste osutajate
suhtes, kes osutavad artikli 1 1dikes 2 osutatud teenuseid. Uksikjuhtudel
voivad siseriiklikud asutused holmata P C1 allapoole artikli 1 1dikes 3
osutatud kiinnist jadvaid < aeronavigatsiooniteenuste osutajaid. Nad
teatavad sellest komisjonile.

Andmekogumi tipsustus

Aeronavigatsiooniteenuste osutajad esitavad tulemuslikkuse hindamiseks
jargmised andmed:

a) andmed, millele osutatakse Eurocontroli 31. detsembri 2008. aasta spet-
sifikatsioonis ,,Eurocontroli spetsifikatsioon majandusteabe avalikusta-
miseks”, véljaanne 2.6, viide Eurocontrol-SPEC-0117;

b) iga-aastased aruanded ja driplaanide osad tulemuslikkuse kohta ning
aeronavigatsiooniteenuste osutaja koostatud iga-aastane kava vastavalt
» C1 miiruse (EU) nr 2096/2005 <€ I lisa 2. jao punktidele 2 ja 9;

c) teave seoses I lisa 2. jao punkti 1 alapunktis a osutatud ohutusalase
tulemuslikkuse pohinditajaga;

d) teave oiglase kultuuri rakendamise edendamisega seotud asjaolude
kohta.

Andmete esitamise sagedus ja tihtajad

Artikli 2 punktis a osutatud teave aasta n kohta esitatakse igal aastal enne
15. juulit aastal n + 1, vélja arvatud prognoositav teave, mis esitatakse
1. novembriks aastal n + 1. Esimene vordlusaasta n on 2010.

Artikli 2 punktis b ja ¢ osutatud andmed esitatakse igal aastal.

LENNUVALJA KAITAJATE ESITATAVAD ANDMED

Kéaesolevat osa kohaldatakse nende lennuvilja Kkiitajate suhtes, kes
osutavad teenuseid iihenduse lennuvéljadel, mille &rilise Ohutranspordi
veomaht on suurem kui 150 000 reisi aastas, ning kdikide selliste koordi-
neeritud ja holbustatud lennuvéljade suhtes, mille rilise Shutranspordi
maht on iile 50000 reisi aastas. Uksikjuhtudel vdivad liikmesriigid
holmata allapoole seda kiinnist jddvaid lennuvélju. Nad teatavad sellest
komisjonile.

Mbisted
Kéesolevas lisas kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,lennujaama identifitseerimine” — lennujaama kirjeldamine, kasutades
ICAO neljatéhelist standardkoodi, mis on kindlaks méératud ICAO
dokumendis 7910 (120. véljaanne, juuni 2006);

b) ,.koordineerimiseparameetrid” — mairuses (EMU) nr 95/93 médratletud
koordineerimiseparameetrid,

c) ,lennujaama deklareeritud lébilaskevoime” — koordineerimiseparamee-
trid, mis esitatakse kujul, mis kirjeldab maksimaalset teenindusacgade
arvu ajaithiku kohta (blokkperiood), mida koordinaator saab jagada.
Blokkaegade kestus voib erineda; lisaks vdivad mitmed erineva kestu-
sajaga blokkajad kattuda, et kontrollida lendude kontsentratsiooni kindla
ajaperioodi viltel. Terveks hooajaks deklareeritud ldbilaskevdime véér-
tuste kasutamine kujutab endast lennujaama infrastruktuuri hooajalise
labilaskevdime varajast kindlaksméadramist;

d) ,,0husdiduki registreerimisnumber” — tihed ja numbrid, mis vastavad
ohusdiduki tegelikule registreerimisnumbrile;
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e) ,,0husdiduki tiitip” — Ohusdiduki tiiiibi niitaja (kuni neli tahemérki)
vastavalt ICAO suunistele;

f) ,lennu identifikaator” — rithm téhti ja numbreid, mida kasutatakse lennu
identifitseerimiseks;

g) ,.kodeeritud véljumislennuvili ja kodeeritud sihtlennuvili” — lennuvélja
kood, mis kujutab endast ICAO neljatdhelist voi IATA kolmetdhelist
lennuvilja tdhist;

h) ,,nn out-off-on-in ajatemplid” — jargnevalt loetletud andmed, mis on
esitatud lahima minuti tdpsusega:

— ettendhtud véljumisaeg (blokkaja algus);

— tegelik blokkaja algus;

— tegelik stardiaeg;

— tegelik maandumisaeg;

— ettendhtud saabumisaeg (blokkaeg);

— tegelik blokkaeg;

i

=

,ettendhtud véljumisaeg (blokkaja algus)” — kuupdev ja kellaaeg, mil
on ette nihtud, et lend viljub véljumiskohalt;

j) tegelik blokkaja algus” — tegelik kuupéev ja kellaaeg, mil dhusdiduk
vabastas parkimiskoha (pukseerimise tagajérjel voi omal joul);

k) ,tegelik stardiaeg” — kuupdev ja kellaaeg, mil ShusGiduk lennurajalt
startis (rattad tousid {iles);

1) ,tegelik maandumisaeg” — tegelik kuupéev ja kellaaeg, mil Shusdiduk
maandus (puudutas maapinda);

m) ,ettendhtud saabumisaeg (blokkaeg)” — kuupdev ja kellaaeg, mil on
ette nihtud, et lend saabub saabumiskohale;

n) ,tegelik blokkaeg” — tegelik kuupéev ja kellaaeg, mil rakendati saabu-
miskohal seisupidur;

0) ,lennureeglid” — lennu juhtimisel kasutatavad reeglid. Instrumentaal-
lennureeglid (IFR) — Shusodiduki puhul, mis lendab instrumentaallen-
nureeglite jargi, nagu on madratletud Chicago konventsiooni 2. lisas,
voOi visuaallennureeglid (VFR) — dhusdiduki puhul, mis lendab visuaal-
lennureeglite jérgi, nagu on maédratletud samas lisas. Operatiivne
lennuliiklus (OAT) riigi 6husoidukile, mis ei jargi Chicago konvent-
siooni 2. lisas médratletud reegleid;
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p) »C1 lennutiiiip” — lennutiilip, nagu on méiratletud ICAO doku-
mendi 4444 2. liites (viieteistkiimnes viljaanne, juuni 2007); <

q) .lennuviljale saabumise teenindusaeg ja lennuvéljalt lahkumise teenin-
dusaeg” — lennuvilja teenindusaeg, mis on antud kas saabuvale voi
lahkuvale lennule vastavalt midrusele (EMU) nr 95/93;

r) ,maandumisraja néitaja ja tdusuraja nditaja” — P>Cl1 startimiseks ja
maandumiseks kasutatava lennuraja € ICAO néitaja (nt 10L);

s) ,,saabumiskoht” — sellise esimese parkimiskoha niitaja, kuhu
ohusoiduk saabumisel pargiti;

t) ,lahkumiskoht” — sellise viimase parkimiskoha nditaja, kuhu
ohusoiduk enne lennuviljalt lahkumist pargiti;

u) ,hilinemise pohjused” — IATA hilinemise standardkoodid, mis on
kindlaks méaratud Euroopa lennutranspordi iga-aastaseid hilinemisi
késitleva 2008. aasta kokkuvdtte 2. lisas (ECODA), (') ja hilinemise
kestus. Juhul kui hilinemisel on mitmeid pohjuseid, esitatakse hiline-
mise pdhjuste loetelu;

v) teave jadtorje voi jadtumisvastaste protseduuride kohta” — osutatakse,
kas viidi 1dbi jaatorje voi jadtumisvastased protseduurid ja kui, siis kus
(enne lahkumiskohalt lahkumist vdi pérast kohalt eemaldumist, nt
parast blokkaja algust);

W) ,operatiivne tiithistamine” — ettendhtud saabuv voi véljuv lend, mille
suhtes kohaldatakse jargmisi tingimusi:

— lend sai lennuvilja teenindusaja, ning

— lennuettevotja kinnitas lennu pdev enne kditamist ja/voi oli see lennu-
jaama kditaja poolt pdev enne kditamist koostatud igapédevases lennu-
plaanis, kuid

— tegelikult maandumist voi startimist ei toimunud.

3.2.  Andmekogumi tipsustus

3.2.1. Koordineeritud ja holbustatud lennuvéljade kéitajad esitavad jargmised
andmed:

— lennuvilja identifitseerimine;
— lennuvilja deklareeritud lébilaskevdime;
— koik aeronavigatsiooniteenustega seotud koordineerimiseparameetrid;

— teenuse kvaliteedi kavandatud tase (hilinemine, tdpsus jne), mis on
seotud lennuvélja deklareeritud ldbilaskevoimega, kui see on esitatud;

— teenuste kvaliteedi kavandatud taseme kehtestamisel kasutatud néita-
jate iiksikasjalik kirjeldus.

(") https://extranet.eurocontrol.int/http://prisme-web.hq.corp.eurocontrol.int/ecoda/coda/
public/standard page/codarep/2008/2008 DIGEST.pdf
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3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.3.

Lennuvilja kéitajad esitavad tulemuslikkuse hindamiseks jérgmised opera-
titvandmed iga maanduva ja startiva lennu kohta:

— Ohusdiduki registreerimisnumber;

— Ohusdiduki tiiiip;

— lennu identifikaator;

— kodeeritud véljumislennuvéli ja sihtlennuvali;
— nn out-off-on-in ajatemplid;

— lennureeglid ja lennu tiitip;

— lennuviljale saabumise ja sealt lahkumise teenindusaeg, kui see on
kattesaadav;

— maandumisraja ja tdusuraja niitaja;
— saabumise ja véljumise koht;

— hilinemise pohjused, kui need on Kkittesaadavad (vaid viljuvate
lendude puhul);

— teave jaatorje vOi jadtumisvastaste protseduuride kohta, kui see on
kattesaadav.

Lennuvilja kiitajad esitavad tulemuslikkuse hindamiseks jairgmised opera-
tiivandmed iga operatiivse tiihistamise kohta:

— lennu identifikaator;
— Ohusdiduki tiiiip;
— ettendhtud véljumislennuvili ja sihtlennuvili;

— lennuviljale saabumise ja sealt lahkumise teenindusajad, kui need on
kattesaadavad;

— tiihistamise pohjus.
Lennuvilja kéitajad voivad tulemuslikkuse hindamiseks esitada:

— vabatahtlikke aruandeid seoses aeronavigatsiooniteenuste halvenemise
voi hiiretega lennuviljadel;

— vabatahtlikke aruandeid aeronavigatsiooniteenuste ohutusega seotud
vahejuhtumite kohta;

— vabatahtlikke aruandeid terminalide lébilaskevoime puudujddkide
kohta;

— vabatahtlikke aruandeid konsultatiivkohtumistest aeronavigatsioonitee-
nuste osutajate ja liikmesriikidega.

Andmete esitamise sagedus ja tdhtajad

Punktis 3.2.1 osutatud andmed esitatakse kaks korda aastas vastavalt
méadruse (EMU) nr 95/93 artiklis 6 sdtestatud téhtaecgadele.

Punktides 3.2.2 ja 3.2.3 osutatud teave esitatakse iga kuu lennule jérgneva
kuu jooksul.

Punktis 3.2.4 osutatud aruanded vdib esitada mis tahes ajal.

LENNUVALJA KOORDINAATORITE ESITATAVAD ANDMED
Andmekogumi tipsustus

Lennuvilja koordinaatorid esitavad tulemuslikkuse hindamiseks jargmi-
seks andmed:

migruse (EMU) nr 95/93 artikli 4 16ikes 8 osutatud andmed.
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4.2.

5.1
S5.1.1.

5.2.
5.2.1.

52.2.

5.2.3.

Andmete esitamise sagedus ja tihtajad

Andr{led tehakse kattesaadavaks kaks korda aastas vastavalt méadruse
(EMU) nr 95/93 artiklis 6 sétestatud tdhtacgadele.

LENNUETTEVOTJATE ESITATAVAD ANDMED
Kéesolevat osa kohaldatakse nende lennuettevotjate suhtes, kes kolme

eelneva aasta keskmise pohjal arvestatuna teenindavad Euroopa Shuruumis
aastas rohkem kui 35 000 lendu.

Mboisted
Kéesolevas lisas kasutatakse lisaks IV lisa punktis 3.1 esitatud mdistele

jérgmisi moisteid:

a) , kiitusekulu” — tegelik kiitusekogus, mis on lennu jooksul kulutatud
(vdravast véravani);

b) , tegelik raskus parkimiskohal” — ©0husdiduki kaal tonnides enne
mootori kdivitamist.

Andmekogumi tipsustus
Lennuettevotjad esitavade tulemuslikkuse hindamiseks jargmised andmed

iga nende teenindatud lennu kohta kédesoleva midruse geograafilisel ko-
haldamisalal:

— Ohusdiduki registreerimisnumber;

— lennu identifikaator;

— lennureeglid ja lennu tiiiip;

— kodeeritud véljumislennuvili ja sihtlennuvili;

— maandumisraja ja tousuraja nditaja, kui need on kéttesaadavad;
— saabumis- ja véljumiskoht, kui need on kittesaadavad;

— nii ettendhtud kui ka tegelikud nn out-off-on-in ajatemplid,

— hilinemise pdhjused;

— teave jaatorje vOi jadtumisvastaste protseduuride kohta, kui see on
kattesaadav.

Lennundusettevdtjad esitavad tulemuslikkuse hindamiseks iga operatiivse
tithistamise kohta kéesoleva mééruse geograafilisel kohaldamisalal IV lisa
punktis 3.2.3 osutatud andmed.

Lisaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 2003. aasta direktiivi
2003/87/EU (millega luuakse iihenduses kasvuhoonegaaside saastekvooti-
dega kauplemise siisteem ja muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU) (1)
IV lisa B osas osutatud nduetele vastavalt esitatud andmetele voivad
lennuettevotjad esitada komisjonile jargmised andmed iga kéesoleva
médruse geograafilisel kohaldamisalal teenindatud lennu kohta:

— kiitusekulu;

— tegelik raskus parkimiskohal.

(") ELT L 275, 25.10.2003, 1k 32.
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5.2.4.

5.3.

Lennuettevdtjad voivad tulemuslikkuse hindamiseks esitada:
— vabatahtlikke aruandeid Shuruumile juurdepdisu kohta;

— vabatahtlikke aruandeid seoses aeronavigatsiooniteenuste halvenemise
vOi hiiretega lennuviljadel;

— vabatahtlikke aruandeid aeronavigatsiooniteenuste ohutusega seotud
vahejuhtumite kohta;

— vabatahtlikke aruandeid marsruudi ldbilaskevdoime puudujadkide,
taseme piiramise vOi marsruudi muutmise kohta;

— vabatahtlikke aruandeid konsultatiivkohtumistest aeronavigatsioonitee-
nuste osutajate ja litkmesriikidega.

Andmete esitamise sagedus
IV lisa punktides 5.2.1, 5.2.2 ja 5.2.3 osutatud andmed esitatakse iga kuu.

Punktis 5.2.4 osutatud aruanded vdib esitada mis tahes ajal.



